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Si en medio las tinieblas le perdia;
Mas siempre hallarle en el jardin rodando
Con el nuevo relampago volvia.

Broté en su corazon sorda sospecha,
Y espoleando el honor sus presunciones
Pronto entendio que el embozado acecha
De su alcézar, 6 puertas 6 balcones.
Y & poco sena misteriosa oyendo
Por una reja le aleanzo trepando,
Y en ira 4 &l encaminése ardiendo.
Con silenciosa y recatada huella
Llego 4 la estaneia de la hermosa Estrella,
Y luz viendo alumbrar la cerradura
La airada vista enderezo por ella.
Mas apenas la linea habia cogido
Que 12 abertura con la luz marcaba,
Oy6 como de gente que lidiaba
Dentro del enarto temeroso ruido.
Entre él y la bujia en un instante
Dos cuerpos & la par se interpusieron,
Que & poco en bamboleo vacilante
A la par con estrépito cayeron.
Lianzase dentro el irritado conde,
Y al ver el sitio donde
La luz prosigue, la afilada punta
Les pone de sn estogue 4 la garganta.
Y jquién se atreve? vive Dios! pregunta:
A cuya voz: ; Yo soy’ Sancho responde,
Que de ellos solamente ge levanta.
EL CONDE.
;Qué ex esto, Sancho!
SANCHO MONTERO,
Seiior,
Si es que lo hecho os enoja,

Sacadme con e=a hoja
E] alma que oz di el honor.
EL CONDE.
Concluye, Sancho, ese hombre
Que tienes muerio 4 tus piés
Bafiado en sangre, jquién es?
—Muza, sefior, no o8 asombre.
Sin miramiento al decoro
Que en vuesira casa Se encierra,
Contando iria & su tierra

Vuestra deshonra ese moro.
Yo le esperé y le maté;
Si os culpa su rey, senor,
Tratadme como traidor
Y eniregadme, que yo iré;
Pues quiero de mejor gana,
Que el moro traidor me llame,
Que oirle dar por infame
A una noble castellana.
Tendiéle el conde 1a mano
Tal oyendo, y replicé:
Sancho,  asi quisiera yo
Todo el pueblo castellano.
;Cnil es el tuyo?

SANCHO MONTEEO
Espinosa.

EL CONDE.
j Eres noble?
SANCHO MONTERO.
Hidalgo soy.
EL CONDE.

Tu casa sera desde hoy
Y tu familia famosa.
Desde hoy gerdn mis monteres,
Y de lealtad por gala
Dormirin en mi antesala
Sus bizarros caballeros.
Y lléveme Belceb
Si temo 4 nadie en la tierra,
Si en la paz son y en la guerra,
Todos ellos como tii.

Lector, 1a buena memoria
Que de su madre guardo,
Eseuso decirla yo,

Pues te lo dice la historia;
Recuerdos hay todavia

Que atestiznan opulentos
Loz muchos remordimientos
Del conde Sancho Garefa.
Diré, pues, la sola cosa
Que sus recuerdos ecsigen,
Y es que de él tiene origen
Los Monteros de Espinoza.

VIGILIAS DEL ESTIO.

DOS HOMBRES GENEROSOS.

LEYENDA ORIENTAL.

INTRODUCCION.

Envidiable es & f¢ don Luis Tenorio,
Su Tiqueza envidiable y su fortuna:
En Cidiz vive del comercio emporio,
Y oro sobre oro comerciando aduna.

?Javen, valiente y de encumbrado orfgen,

No es como ofros mancebos altaneros,
Que solamente su ambicion dirigen
Su orgullo & alimentar de caballeros,

Y en banquetes y amores
Consumen su salud y sus dineros;
Y con mengua y baldon de sns mayores
Mueren entre rufianes y acreedores.

No, vive Dios! Don Luis lleva una espada

En el cinto prendida,

Y aunque de sangre alguna vez teiiida,

Con infame traicion nunca manchada

Siempre con honra la llevs cefiida,
Cortés, galan y afable,

Pronto 4 satisfacer, jamas esconde

S!J faz al lidiador mas formidable,

Si una ofensa vengar le corresponde.
Pero caleulador como valiente,

Noble viéndoge ya por nacimiento,

Que era mejor imaging prudente

No alcanzado morir, sino opulento.
Diése al comercio, pues, y la fortuna

Tan prospera le fué, tan halagiiena,

Que no hay empresa alguna

En que no doble el capital que empefia.
No tiene un buque que 4 la mar botado

No torne al puerto de botin cargado;

Ni hay eambiante en Europa ni banquero

Que no admita su firma por dinero.
Ni playa oculta, ni nacion remota

Donde suya no aporte alguna vela,

Y no le traiga do su tierra ignota

Pren’da de gran valor en joya 6 tela.
Lon:dres, Génova, el Cairo, Alejandria
enscia. .. . el mundo entero :

Recorren sus pilotos cada dia,

Y siempre afortunados en sus viajes
Ni sufren de corsarios abordajes,
Ni'fiero temporal les descarria.

Mira Tenorio en su fortuna inmensa
De gu escesivo afan la recompensa;
Mas cuanto rico y noble generoso
Cual comerciante avaro 1 envidioso
No calenla ni piensa.

Y no hay en la ciudad triste 6 mendigo
Que & sus puertas acuda indtilmente,
Ni tiene un solo amigo
Que con su bolsa en 1a ocasion no cuente.

Y ei un colega el capital espone
Y la fortuna ruin se la devora,

La amistad de Don Luis se lo repone,
Sin desear su mano bienhechora

Del que el favor recibe mas usura
Que gratitud. ... y préspera ventura.

Tal es, lector, el hombre
De quien hablarte quiero,

Y cuya historia espero
Que te suspenda el &nimo y te asombre.

No hay en ella magnificas escenas
De combates, y muertes, y sucesos
Estrepitosos llenas,

Ni por objeto mi leyenda tiene
La fortuna y el bien de un grande imperio;
La reaccion que dicen que conviene
Sufra la sociedad; esto es muy serio,
Y no me siento yo con tanta fuerza
Para que el siglo ante mi voz se tuerza
Y varie de faz nuestro hemisferio.

No es para mi tan colosal hazafia:
La sociedad quien pueda regeners,
Yo cantaré despues cuando muriere
La suerte que su afen diere 4 1a Espaiia.
Mas es un cuento asaz entretenido
Con puntas de moral sana y sencilla,
En Castilla aprendido,
A manera contado de Castilla.
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Eso &i, miserable y reducido,

Obra infeliz, sin pretension alguna,
Que sale encomendada 4 su fortuna,
Guento no mas, sin humos de poena,
Que ese e, lector, mi intento

Y no vh mas alld mi pensamiento,
Divertirte y no mas es mi sistema.

DON LUIS-
;Como {an pronto la vuelta?
Fsplicaocs, capitan.
EL CAPITAN.
Cosas son que os pasmaran.
DON. LUIS.
Dad pues & la lengua suelta.
EX CAPITAN.

Es pues el caso, seﬁof,
Que acerté en Alejandria
A entrar con el mejor dia,
Y con el gino mejor.

Fuoime derecho al merca_.c}lc,
Mas no bien puse alli el pié,
;Con quién direis que tope:
Con el mercader pasado.

Asiome con mil estremos,

Y 5 fuerza 6 de voluntad
Metiome por la ciudad:
Venid, dijo, y hablaremos.

ElL calor es escesivo
Capitan, 1y MERtras Pase
Descansareis en Mt casd,
Donde vereis que 05 Téctbo

Con cugnto agasajo puedo.
—Yo respondi: Y 7os, SeRoT.
Vereis 6 tan alto honor
Cudn agradecido 0s quedo.

Entramos pues en su casi,
Mas, vilgame J esucristo!

En mi vida habia yo visto
Opulencia tan sin tasa. '
Qué tapices y qué alfoml?rla.n.
:Qué joyas de tanto precio-
Quedéme en fin como un NeCo
La vista haciéndome sombras.
Tlevome & sus almacenes,

Y ved cual me quedaria,
Cuando oi que me decia:
«(Iristiano, de cuanto tienes

A tus ojos manifiesto

Elige, y no me andes parco:

Aquf has de cargar tu barco

Que asi lo tengo dispuesto.

—Sefior, imposible.

—No;

Cuanto digas serd en vano,

No ha de ser nunca un cristiano

Mas generoso que yo.

A tu amo por simpatia

En tiempo ya muy remoto,

Enviele con nn piloto
Un corto regalo un dia.

Hice yo esto nada mas
De su esplendidez prendado,
Y sin pensar de contado
Que se mentara jamas.

Pero en el afo signiente
El con tu barco me envio
Un doble de lo que yo;
Admitilo cortesmente,

Porque en verdad no creyera
Que intentaba desairarle,
Mas ganoso de pagarle
Cuando ocasion e viniera.

Escusindola &l quiza
No envi6 mas su barco aqui,
Mas hoy te sorprendo 4 i
Y has de escojer jjuro & Al4!

Lo que te plazca mejor
Para volverie al momento,
Sin llevar mas cargamento
Que un presente 4 tu sefior.

DON LUIS.
Y vos, capitan. ... Qué hicisteis!
FL CAPITAN.

El partide no era malo
Y cargué con el regalo.
DON LUIS.
z e e
:Voto & San Gil' jlo admitisteis:
EL CAPTIAN.
Por supuesto: aunque en verdad
Imposible era escusarlo,
Porque é] mismo hizo cargarlo
Y me eché de la cindad.
DON LUIS.
Por Dios, capitan Gc:nzalo,
Que quien £ois & N0 MIXaL,
Og arrojara 4 la mar

Con el barco y el regalo.
Cristiano y_espafio) siendo,

Sin mirar 4 mi decoro
;Os dejais ganar de un moro
En bizarria?
EL CAPITAN.
Yo entiendo,
Sefior Don Luis, que si veis
Las joyas por vuestros 0jos,
('almareis vuestros enojos
Y mas justicia me harels. :
{Qué diablos perdeis en ello’
Vos cumplisteis como noble,
Y & volviéndoos un bien doble
No os echa un cordel al cuello.
Y ademas, si el moro
PON LUIS.
No,
Cuanto me digais es vano:
No ha de ser nunca un pagang
Mas generoso que yo-

iEsto por Dios me faltaba!
Y de este modo diciendo
Don Luis la vista frunciendo
Por el cuarto se paseaba.
Y Don Gonzalo que vié
Su negoeio tan mal puesto,
Salid del cuarto, y muy presto
Con el prezente volvio.
Y sin otras precauciones
Para salir de su empeiio,
A los ojos de su duefio
Empezo 4 abrir sus eajones.
Lanz6 con gran desenfado
Sin mas mirar por el suelo
Los royos de terciopelo,
Y las piezas de brocado.
Coroné de pedreria
Un inmenso velador,
Y mostré todo el valor
De lo que & Don Luis traia.
Desenvolvis diligente
Los en cajas y redomas
Empaquetados aromas
Eequisitos del Oriente.
Y Don Luis, que aunque disgusto
Y encjo ademas presume,
Tan delicioso perfume
No pudo aspirar adusto.
Tendié los ojos en pos
Del olfato, y de su afan
Saliendo el buen capitan
Esclamé: ;Gracias & Dios,
Senor, que al fin de mi viaje
A ver laz cuentas venis!
:Qué tal, mi setior Don Luis,
Qué os parece mi equipaje?
Aunque rédito mezquino
De vuestro enorme eaudal,
No es tan pobre capital
Para un capitan marino.
Mostré en sus labios Don Luis
Una sonrisa agradable,
Y al capitan dijo afable:
Bien prevenido venis.
Pero si yo, Don Gonzalo,
A wvuestro tesoro atento
Decid jquedareis contento
Con la mitad del regalo?

EL CAPITAN.
Vuestro es cuanto yo poseo
Y mi deseo es serviros.
DON LUIS.

Huélgome, pues, de admitiros
La mitad de ege deseo;
Podeis, eapitan, tomar
Lo que os guste, y no andeis parco:
Mas preparad vuestro bareo
Para hacernos 4 la mar.

EL CAPITAN.
#A la mar?

DON LUIS.
81, Don Gonzailo,
Voy 4 aprontar un tesoro
Para pagar & ese moro
Por mi mismo su regalo.
EL CAPITAN.
Semior, estais loco.
DON LUIS.
No,
Cuanto digais serd en vano;
No ha de ser nunea un pagano
Mas generoso que yo.

Casi un afio despues, al occidente
Del faro colosal de Alejandria,
Un bnque de la Espafia procedente
Anclas echaba y velas recogia.
Vistosas banderalas
Adornaban sus altos masteleros,
Y las movibles olas
Reflejaban las armas espaiiolas;
Que izaban los gallardos marineros.
Y dos hombres de pié sobre la popa
Del moribundo sol & los reflejos,
Contemplaban callados 4 lo lejos
Aquel puerto famoso,
Del cual como del suefio vagarogo
Se habla tal vez en la lejana Europa,
Y uno de ellos acaso
Rico de hacienda y de instruccion no escase,
Traia 4 su memoria
De aquella poderosa Alejandria
La magnifica historia
Que escrita en libros aprendié algun dia.
Y vagaban sus ojos,
Y buscaban en vano sus deseos
Los confusos despejos
Del soberbio palacio
Que elevaron alli los Tolomeos:
Buscaban el espacio
Que ocupé el Hipodromo,
Y el Timonio y las célebres Agnjas
De la bella amorosa Cleopatra,
Y cien otros antignos monumentos
Transformades y rotos 4 las manos
Del tiempo y de los drabes sangrientos.
Y en memorias tan mégicag su mente,
Y en tan bellos recuerdos abismada,
No via una barquilla que lanzada
Surca hésis ellos la mar répidamente.
Una lancha ligera
Para una fiesta apercibida era;
Y al estilo de Oriente engalanado
Venia en ella un grave personaje
Por remeros esclavos remoleado,
De siibdites humildes circundado,
Que gervil le rendian homenaje.
Y ya 4 distancia corta
Llegar del buque anclado
La gran tripulacion miraba absorts,
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Cuando al'hombre en memorias abismado
Que en la popa seguia distraido
Llegése el capitan alborozado
Con rapidez diciéndole al oido:
Don Luis, el mercader.
—;Qué es, Don Gonzalo?
—Que ese bote que viene hacia nogotros
Oz trae al mercader que hizo el regalo.
—Ved qué hablais. capitan.
—Don Luis, lo dicho:
Ece es el mercader.
—Mas la noticia
De mi venida....
—Su atencion es mucha,
Y mucha su malicia.
Seguro estoy, don Luis, que no ha pasado
Un dia en que en la playa
No haya, diestro, vigias apostado
Para vernos venir.
—; Creeislo?
Vaya!
Pero vedle que llega:
Lo mismo que e& su porte magestuoso
Su corazon es noble y generoso.
Y aqui la voz el capitan alzando
Mandb tender la escala, y tal empeno
Y tal estimacion viendo su duefio,
Con sonrisa amorosa y rostro blando
Los brazos tendi6 al Arabe, que en ellos
Lios suyos enlazando,
Con emocion oculta sollozando
Los rizos le besé de sus cabellos.
Y con muestras de amor nada postizo,
Titulos carifiosos prodigdle
En espaiiol purisimo y castizo,
Y de aquesta manera al fin hablole:
—(Generoso espafiol, ya me temia
Que tu gallarda y singular nobleza
A este punto por fin te arrastrara.
8i, siempre con certeza te esperaba
Y 4 recibirte apercibido estaba,
Y aposento en mi casa te tenia.
Ven, y ya que servirte
All{ me ofrece mi dichosa estrella,
Noble hospitalidad verés en ella.
Ven 4 mi casa, amigo,
Y que tu gente toda ;
Venga si quieres & la par contigo.
Asi el 4rabe dijo: y respondiendo
Cortesmente don Luis & sus razones,
Past 4 su lancha 4 su amistad cediendo,
Que el capitan llevase disponiendo
Su equipaje tras él, y los arcones,
En que sabia el capitan Gonzalo
Que llevaba las tornas del regalo.

Lector, i acaso has leido
En mis viejas poesias
Las que he puesto yo en olvido
Orientales fantasias,

Y =i aun te acuerdas de aquellas

Historias peninsulares,
Que son en verdad tan bellas
Como pobres mis cantares;

De aquel palacio en Granada
Con jardines y con flores,
Do hay una fuente dorada
Con mas de cien surtidores;

Si aun te acuerdas de aquel moro

Cuyo parque y sefiorio
Coje, de encantes tesoro,
Toda la orilla de un rio;
Donde la altiva palmera
Y el encendido granado
Junto 4 la frondosa higuera
Cubren el valle y collado:
Donde el robusto nogal;
Donde el népalo amarillo,
Donde el sombrio moral
Crecen al pié de un castillo:
Y hay olmos en su alameda
Que hasta el cielo e levantan,
Y en redes de plata y seda
P4jaros presos que cantan:
Aquel moro gune promete
Con altivez mahometana
En su oculto gabinete
Dar 4 una exquiva cristiana,
Riqnisimos terciopelos
Y perfumes orientales,
De Grecia cautiva velos
Y de Cachemira chales;
Blancas y sutiles plumas
Para que adorne su frente,
Mas blancas que las espumas
Que alzan los mares de oriente:
Y perlas para el cabello,
Y baiios para el calor,
Y collares para el cuello,
Para los labios amor:

8i afin, lector, no has olvidado
Las canciones que algun dia
En honra y préz he entonado,
Del bello tiempo pasado,
Glorioso 4 la patria mia:
Del tiempo de aguel Boabdil
Q.ue 1loré sobre el Jenil
Sin amparo que le acorra,
(lomo una cobarde zorra
Entrampada en un redil,
De las torres orientales
Que levantando insolentes
Sus agujae desiguales,
Mecen las auras corrientes
En trémulas espirales:
Y las cifras misteriozas
Que eual labor sin objeto
De esas cuadras oztentosas,
De erénicas amorosas
Guardan el dulce secreto:
Y los anchos sicomoros,
Y los arroyos sonoros
Que llevan marcas y nombres,

Que no entendemos los hombres
Y que comprenden los moros:
Y las hondas galerfas
Que £e esparraman sombrias
Del palacio en el recinto,
En faz de intrincaidas vias
De confuso laberinto:
Y los mégicos retretes,
Y los frescos gabinetes
Do la snitana adormida
Pags gozando la vida
Al vapor de los pebetes;

Si de estos cantares mios
Y de esta morisea historia
Guardas idea 6 memoria,
;951 buen lector! hasta hoy,
Solo una iméigen mezquina
Todo esto te representa,
De 1a mansion opulenta
Donde 4 conducirte voy.

Palabras no hay en mi lengna
Ni fuerza en mi fantasia,
De 1a hermosa Alejandria
Y del rico mercader,
Para contar sin agravio
De la ciudad, 6 del moro,
De este el inmenso tesoro,
De aquella el fausto y poder.

Esos fantésticos suefios
De imponderable riqueza,
De voluptuosa pereza
Y de embriaguez oriental,
Veianse realizados
Del drabe generozo,

En el palacio ostentozo
Desde el magnifico umbral.

Y deslumbrados y aténitos
Los ojos del sevillano,
Su mente aspirando en vano
Tal riqueza 4 comprender:
Seguia absorto y hundido
En mégico arrobamiento,
Por uno y otro aposento,
Lios pasos del mercader.

Los mas preciosos tapices
Do quier vestian los muros,
Y los perfumes mas puros
Humeaban por do quier.
Gozaba ansiosa la vista
Los mas brillantes colores,
E] aura ecshalaba olores
¥ henchia el alma el placer:

Condujo 4 dor Lmis el arabe
A un voluptuogo baro,
Que de agua llenaba un cafio
Destilada de azahar,
Donde esclavas le sirvieron

Refre:sc’og en ricas copas,
Y sutilisimas ropas
Con que su CUeIPO enjugar.

Con snave canto arrallronle
De su ablucion el soslego,
Y acompaiigronle luego
A un oloroso jardin,
Dox}de mostrando su huésped
Cuénto agradarle desea,
Prevm?, 4 usanza europea,
Un opiparo festin.

Sirvieron profusamente
Los mas gustosos manjares,
Con danzas y con cantares
Acrecentando el placer:
Y encomidndole lo mucho
Que el de don Luis le interesa
Lns_ honores de la mesa 4
Le iba haciendo el mercader.

Mands don Luis que trajesen

El presente que trafa,

Conque & devolver venia

Al moro su antiguo don:

Y este de amistad sincera
LIGEIOB en llanto los ojos,

Fué & recibirle de hinojos

Con grave satisfaceion.

Con amorosas palabras
Elegantes y sentidas,
Gracias le dio repetidas,

Y su presente encomis.

Y asi, encendiendo sug pipas
Donde aromas aspiraban,
Mientra un punto reposaban,
Tal platica se entabls:

DON LUIS.

Pues solos, buen moro, estamos
Fuerza es que amigos hablemos.

EL ARABE.

Solo serviros debernos;
Hablad pues, que os escuchamos.
Luz, joh cristianc! y honor
Vertera en mi vuestra hoea:
De vos aprender me toca,
Y héme ya atento, sefior.

DON LUIS.

Que me escuseis o= suplico
Ceremonias orientales:
Amigos somos, é iguales.

EL ARABE.
Si o8 place asi, no replico.
DON LUIS.

Ahora bieni: por mi presencia
Nada ha de ostentarse aqu:
Vivamog como sin mi,
Suprimid tantafopuleneia.
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Su vida va vienio en popa
Mas vano es que de mi casa

Quiéroos con sinceridad;
Ni un hilo de este tesoro

Si me quereis con nobleza,
Pienso que tanta largueza
Desfigura la verdad.

Derramar vuestro tesoro
Por obsequiarme, 1o es justo;
Ireme, y con gran disgusto,
Si dais en prodigarero.
§6 que os servisteis mandar
Regalar mucho & mi gente,
Y el vulgo asaz maldiciente
Podré de ello murmurar.

EL ARABE.

Murmure cuanto quisiere;
Mas pliceme antes de todo,
(Porque amaros de este modo
No en mi estrafio 08 pareciere),

Espliearos la razon
De esta amistad que os profeso.

DON LUIS.

Ansioso estaba yo de eso.
EL ARABE.
Pues estad con atencion.
Aungque de Sina nacido
Bajo el abrasado sol,
Mucho jay de mi! de espatiol
Con la sangre he recibide.

Mi padre naci6 en la orilla

Del cristalino Genil,
Y 1idi6 por Boabdil
Con las huestes de Castilla.

Al fin sucumbi6 con él,

Y con su hacienda cargando
Pasé al Africa, llorando
Su enemiga Buerie cruel.

Mas giempre con ella en guerra,
Siempre con &l inconstante,
Desventurado y errante
Anduvo por mar y tierra.

Paré por titimo agui,

Diése en el fltimo tercio
De su ecsistencia al COINercio;
Y en este tiempo naci.
T.os espanioles caniares
Con que llord su fortuna,
Me arrullaron en la cuna
Al compas de sus pesares.
De Granada y de su historia
Las sentidas tradiciones
Son las primeras lecciones,
Y aprendi yo de memoria.

().

Y asi pasaban sus dias
En regalos y banquetes,
Prolongando sus orgias
Hasta el matutino albor.
Mezclando el lujo de oriente
Con 12 ilustracion de Europa,

Zi
1) Nork DEL AUTOE. Tia historia del mercader de Algjandrfs |
cornpene otrs leyends oriental, que pox sus dimensiones ha sido for-|

2080 suprimirla en 65t tomo.

Por el golfo del amor.

Las esclavas mas hermosas
Escogidas en Circasia,
Con todo el fuego que el Asia
Enciende en su corazon,
All{ 4 don Luis encadenan
Con sus gracias seductoras,
Y alli ge le van las horas,
Y con ellas la razon.

En el deleite adormido
Y en la molicie, no piensa
En una riqueza inmensa
Que se disipa por €k
Y olvidase que su huésped
Por mas que sea opulento,
Derrama el oro sin cuento
Por festejar 4 un doncel.

Heelavo de su indolencia,
De que resbala se olvida
Tan torpemente sit vida
De una en otra bacanal:

Y que depuesto el decoro
De un caballero eristiano,
Vive como un africano,
Materialista inmoral.

Y mientras ¢l goza alegre
De su presente venturd,
Tal vez su gente murmura
Supersticiosa ademas.

Y hasta el capitan Gonzalo
De su placer companero,
Con su silencio severo

Se lo echa en cara quizis.

Don Luis advirtio sin duda
La boca de aquel abismo,
Y en cuentas consigo Mismo
A solas al cabo entrd.
Y una maiiana bajando
Del 4rabe al aposento,
Con irrevocable acento
Su partida le anuneio.

;Tan pronto o8 vais?

—Es preciso.

Répido el tiempo so me huye
Y cada instante me arguye
Las pesadumbres que 03 doy.
Mafiana me hago é la vela,

Mirad qué habeis de mandarme.

—;Tan pronto quereis dejarme’

—Resuelto 4 partir estoy.

Stiplicas, ayes, caricias
Y especiosas reflexiones,
Tueron vanas tentaciones
Para ¢l alma de don Liuis.
Y el mercader compreudiend
Que su afan seria inatil,
Dijole al fin desistiendo:
Sea, pues, como decis.

Salir su merced pretenda
Sin llevar alguna prenda
Que le recuerde mi amor.
'Vem_d, espaiiol, conmigo
gemd 4 mis almaecenes, :
escogereis de mis bienes
Lo que os parezea mejor.

DON LUIS,

MP;:& Jamas olvidaros

Qe astan vuestros favores,

Due son las prendas mejores
e vuestro amor para mi.

EL MERCADER.
Esas escusas efimeras
No tienen para mi peso

DON'LUIS.

Buen ‘moro, desisti
) emtld
Que no ha de ser. L

EL MERCADER.
. Serd, si.
Sin una prenda elegida,
Eo partir no he de dejaros:
8 mano no he de soltaros

Primero 1 =
Venid. que la escojals.

DON LUIS.

Os sigo 4 1a fuerza
Pues ‘que me llevais asido
Mas 4 ello estoy decidido ,
E iniitilmente porfiais.

EL MERCADER,

Ya teneizsante los ojos
Cuanta riqueza poseo,
Ahora decidle al deseo
Que pida y sin poquedad,
Porque sin un don precioso
Q.ue no avergienee mi mano,
Seguro estad, castellano, ;
Que no os vais de 1a cindad.

- DON LUIS.

0 en permanecer
Por vos forzado cuonsiee::‘:'.lto'efuEt
Mas espiaré el momento :
De partirme y la ocasion.
Y de vuestro amor entonces
No una amistad canfiosa
Sino gratitud forzosa 2
Guardard mi eorazon.

81, 1a amistad ve
La volantad solo q:‘g:;‘i: n
Y la voluntad prefiere ;
%111 mta.s p(li:eciado valor.

estros dispendios j
Y si hemos ge ser a::ieg::l e
Los cielos me son téétigoa‘
Que eea es mi prenda mejor.

1

Que ﬂquf me m -
ostrais i
Lo ya hotho es infinit sy
V el oro me sobra & mi.
u:stros pasados regalos
ya escesivos, y.enoll
oib visko: demed tan bellos
omo los que veo aqui.

Y en fin, de i
g , de obrar librem
ﬁs dejo absolnto duefio, 2
Qas tan tenaz es rni empefio
ue dél no me apartareis
EL MERCADER.
o Est4 bien, pues tal cuidado
Cﬂ tomais por mi tesoro,
osa os daré que con oro
Adquirirla no podeis.

Y asi el mercader dici
Con pazo aceredse graveando
A una puerta cuya llave.
Volviendo con rapidez,
Mostré, & la vista asombrada
Del generoso.cristiano,

Un portento soberano
De lujo y esplendidez.

No sus sentidos
En otra ninguna mgnz:l?:n
Tan deliciosa fmngnneia’
Encanto tan geductor: :
La luz del sol entoldaban
Pabellones de colores,
Y preciosisimas flores
Mirabanse en dérredor.

fxili en torno de lo

Veianse blandoes lech:s,m - o
]?e frescos tejidos hechos
Cm}ﬂdando i reposar.

Alli =e oia el murmullo

De una fuente azafranada
Que en una taza dorada g

Se vertia sin cesar.

Alli & su riego crecian
En ricos jarrones chinos,
Loz claveles purpurinos
Que el Cairo tan solo da.
Y el tulipan soberano
Que Stambul adora y cria
Y la flor que & Alejandrfa'
Siempre 2] Asia envidiarg.

Aguella rosa esponjada
Cuyq esquigito perfume
El aire jamas consume
Ni le llega & evaporar,
Por la cual diera una hermosa
De 1a nublada Inglaterra
Cuanto mar cerca su tier;a.
Cuango oro coge en su mar.
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Al brotaba en cada dngulo
De la:magnifica estancia,
Lienando con =u fragancia
Toda el aura en derredor,

Y los huertos mas mezquinos
Profusamente la abortan,

Y las-esclavas la cortan
Para darla & su sefior.

Allidel galan Tenorio,
Y deslumbrada pupila
Desmenuzando vaeila
Tanta opulencia onental,
Y el agua, la luz, las flores,
Y08 naturales primores
Compiten con los mayores
Del ero, el jazpe, y coral.

Aquellos lechos de plurnas,
Aquellos baiios de plata,
La tornasolada 'y grata
Claridad gue reina alli:
T.os musebles que alli'se ostentan
Y de guien ignofa’el uso,
A don Liuis tienen confuso
Sin saber lo’que es'de'si.

;Qué son estos aposentos
Do lnjo tal se atesoral
;Quésanio espiritn mora
En este-abreviado edem?
Asi Don Luis 5o decia
Contemplindolo prolijo,
Cuando el drabe le dijo:
«« Ksto, Pon Luis, eswng horem.”

Es el harem; alli el irabe
Del wulgo envidioso geulta
Su mas preciado tesoro,

El colmo de su ventura.
Bella mansion de deleites
Que =olo el amor acupa

Es el harem donde se hallan,
Santuario de la hermosura.
Santuario donde profanos
Penetrar no osaron nunea
Lios ojos de ningun hombre
Con la cabeza segura.

All estéin no las eselavas
Que ante su sefior se turban,
Sino las reinas‘gne gozan
Con voluptad absoluta.

Lias mugeres que 4 lcsmoros
Les place tomar por £uyas,
Cual sps costumbres permiten
¥ sus leyes nosrepngnan.
Alli bajo: teches de «oro

Y pabellones de plumas

Para el placer se-congervan
Encantaderas y!puras.
Bafios de esencias suaves

Sa bello cuerpo perfuman;

i
1

1

Preciosas telas se visten

Y dulce'sonlag arrulla.
Negras 'cautivas Tas sirven
Que por do quier las circundan
Para su capricho eselavas,
Para su servieio muchas;
Jardines tienen'abiertos

De frondesidad osonra,

Do alegres péjaros trinan,
Do frescas fuentes susarran:
Do de los drbeles altos

La espesa gombra confusa
El aura abrasads; templa,
Y el sol entolda y ofusea;
Donde en hamacas de seda
Muellemente se columpian
Del céfiro acariciadas

Que en Tz hojarasca murmura.

Donde en el césped mullido
Al son de animada misica
En danzas voluptuosas
Giran, se trenzan y anudan.

Donde en los huecos que ofrecen

Mil artificiales grutas,
Sus bellos cuentes'de fadas
A oir y contar e junifan.

Y alli'mientras'la tormenta
Recia se desgaja en'luvias,
Y brilla con el relampago

Y con el trueno retumba,
Con lamparas de alabastre
All4 en el fondo g8 alnmbran
Y con cantares alegres

A la tormenta eonjuran.

A una de aquestas mansiones
De artificiesd ‘estructura,
Alcizar de labelleza

Y red del amor, fué ensuma
Donde el mercader ‘condnjo
Con gran silencio.y mesura
Al rico Don-Imiz Tenorio
Que:sn inteneion no barrunta.
Y en una:de estas mansiones;
La mds lejana sin duda

Pero 1a mas ostentosa

Que en sus jardines e oculta,
Fué donde encontré Tenorio
Tal vez para sn fortuna
Cinco doncellas bellistmas
Cual éFniolas viera nuneca.
Las véintidos primaveras

No cuenta acaso ninguna,
Aunque veinte mil hechizos
En cada cnal’ze alumbraban.
Nacion y raza distinta

Su forma distinta anuncia
De su belleza el ¢aricter

Y el trage diverso que'tisan.
Gallarda la georgiana
Ostenta medio desnuda

Sus académieas formas,

Su teziséhrorada y humeda:
Mas pérezosa Ia indiana

Entre blancas vestiduras
Su piel de azabache muestra

Sobre un almohadon de pluma.

Los velos de oro que flotan
Hasta toear su cintura,
Su triste mirar, su tez
Pélida como la luna,
Descubren & una italiana,
Que aunque mucho disimula,
Por yer las playas de Napoles
Cambiara cnanto disfruta.
Sus rizox espesos de ébano,
Negros ojos que circundan
Largas pestanas, sus manos
Blancas, redondas, menudas
Y gu escaso pié que apenas
A sostenerse la ayuda,
Descubren 4 una espanola,
Aunque su origen oculta.
La dulce voz y el altivo
Acento con que pronuncia
Y su perfecto contorno
Sn frente que el cefio anubla
Y el cuchillo que colgado
Lleva siempre 4 la cintura,
Por una zelosa griega
Dan ficilmente 4 la siltima.
Ante estas cinco bellezas
Que no, conciben confusas
La causa que & un estrangero
_Hoy traiga 4 presencia suya,
Detitvose el mercader,

Y asi 4 Don Luis que le escucha

Con voz resuelta le dijo
Que trecho no deja 4 dndas:
Estas hermogsas doncellas,
Don Luis, mis egposas son,
No me rehuseis el don

Que o8 quiero hacer de una de ellas.

Yo para mi las guardaba;
Si enojarme no guereis,
Elegid 1a que gusteis
Para esposa 6 para esclava.
Y ved que esto al escusar
Me vais 4 hacer una ofensa
Tan Bolemne y fan inmensa
Que jamas la he de olvidar.
Elegid, pues.
DON: LUIS,
Dios no guiera
Que nuéstra amistad un dia
Turbe por ‘desdicha mia
Mi resolusion postrera.
Uinia de ellas tomars,
Y si al fin fuere gustosa
La tomaré por esposa
Convirtiéndose & mi fé.
No sé que pileda apréciar
De mejor modo este'don.
EL MERCADER,
Ni yo que mi corazon
Lo pueda nunca olvidar.

Y aqnf despues de un minuto
De meditacion profanda,
Entre las einco sultanas
Buseb Tenorio la suya.

Tendi6 su mirada incierta
Poco & poco de una en una,
Y asi6 al fin de'1a espanola
La de las manos menudas.

Ni una palabra ni un gesto
Mostréle senal alguna
Que del rabe anuneciara
Ni el gusto, ni Ia amargura

Salit del harem en calma,
Y al elevarse 1a luna
Por el azul firmamento
Alzando montes de espuma,
Salié aquella misma noche
Del puerto en que se asegura,
El bareo en que van 4 Europa
Don Luis'yla gente suya.

Y el mercader desde el muelle
Con desolacion profunda,
Por el través de dos ligrimas
Que sus pupilas le anublan,
Quedo mirando las velas
Que en precipitada fuga
Se llevan cuanto idolatra,
Y amor y amistad le hurtan.
Con ellas parte Zulima,
Y el drabe en su hermosura
Tenia puestos, los ojos....
iMal haya 4 Dios su fortuna’

Secretos hay que debian
En el ‘corazon queday,
Y en el corazon ahogarse
Para no alzarse jamas,

Fiado en'la buéna causa
De su generogidad,

Su secreto puse el firabe
En las manos del azar;

Y la suerte que de todes
Se mofa al fin por igual,
Atropelld su secreto
De su dicha sin piedad.

Don Luis eligit 4 Zulima,
La sultana que amg ¢l mas,
Y con su amigo la bella
Los mares ocruzando va.

Las amorosas palabras
Del sevillano galan,

Pronto la hardn olvidarse
De su eariic quiza.

Pronto al mirarse senora,
Pues nunca pensara tal,




